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See the notice on TED website

440686-2026 - Състезателна процедура
Бeлгия – Услуги по преместване – Prestations de services de déménagement de locataires 
habitant dans des logements appartenant au patrimoine du Home Ougréen
OJ S 121/2026 26/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Le Home Ougréen scrl
Електронна поща: jc.navez@home-ougreen.be
Правна категория на купувача: Орган на централната власт
Дейност на възлагащия орган: Жилищно строителство и колективна инфраструктура

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans des 
logements appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Описание: Marché-stock de services de déménagement de locataires habitant dans des 
logements appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Идентификатор на процедурата: 4978d048-0111-4748-9ea4-3bad4722fe5b
Вътрешен идентификатор: MS26-4036
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 98392000 Услуги по преместване

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Държава: Бeлгия

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: MS26-4036 - 1
Описание: Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans des 
logements appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Вътрешен идентификатор: 1

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/440686-2026
mailto:jc.navez@home-ougreen.be
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5.1.1.
 
Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 98000000 Други обществени, социални и персонални 
услуги

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-
2534d8152929/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/general
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Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Le Conseil d'Etat
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Recours devant le Conseil d’Etat I. 
Recours en annulation - art. 14 de la loi du 17 juin 2013 La présente décision est susceptible 
de faire l’objet d’un recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requête en 
annulation datée et signée doit être adressée dans les soixante jours à dater du lendemain de 
l’envoi de la présente notification, soit :  par lettre recommandée à la poste, au Conseil d’Etat 
(rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles) ;  suivant la procédure électronique (voir à cet effet la 
rubrique "e-Procédure" sur le site internet du Conseil d’Etat :  http://www.raadvst-consetat.be/).
La requête doit notamment mentionner :  les noms, qualité et siège des parties requérantes et 
adverses ;  l’objet du recours ;  un exposé des faits de l’affaire ;  un exposé des moyens, 
indiquant les règles de droit qui ont été enfreintes et la manière dont elles l’ont été. Une copie 
de la décision contestée doit y être jointe. Une copie de la requête doit être adressée en 
même temps à la partie adverse. II. Demande de suspension - art. 15 de la loi du 17 juin 2013 
La demande de suspension est introduite selon une procédure d’extrême urgence ou de 
référé. Une demande de suspension de la décision susvisée peut également être introduite 
devant le Conseil d’Etat par un acte distinct de la requête en annulation (elle peut être 
introduite de manière identique) et au plus tard avec celle-ci. Si la demande de suspension est 
introduite avec la requête en annulation, l'intitulé de la requête doit mentionner clairement qu’il 
s’agit tant d’un "recours en annulation" que d’une "demande de suspension". La requête doit 
également exposer les raisons pour lesquelles l’affaire est trop urgente pour être uniquement 
traitée dans le cadre d’un recours en annulation. Le recours doit être introduit dans les 15 
jours à compter de la publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l’
acte. III. Demande de mesures provisoires - art. 15 de la loi du 17 juin 2013 Une demande de 
mesures provisoires peut être introduite devant le Conseil d’Etat avec la demande de 
suspension ou d’annulation visée ci-dessus ou séparément, et en tout cas tant que le juge 
reste saisi d’une demande d’annulation. Recours devant les juridictions judiciaires I. Action en 
dommages et intérêts - art. 16 de la loi du 17 juin 2013 Toute personne lésée par une des 
violations visées à l’article 14 de la loi du 17 juin 2013 peut introduire un recours en 
dommages et intérêts dans un délai de 5 ans à dater de la publication, de la communication 
ou de la prise de connaissance de l’acte. La demande susvisée doit être introduite devant le 
juge judiciaire conformément à l’article 24 dernier alinéa de la loi. II. Déclaration d’absence d’
effets – art. 17 de la loi du 17 juin 2013 Toute personne concernée par le marché peut 
introduire une procédure pour demander la déclaration d’absence d’effets. La déclaration d’
absence d’effets est prononcée par le juge judiciaire siégeant comme en référé. La demande 
doit être introduite dans un délai de 30 jours à compter du lendemain du jour où l’autorité 
adjudicatrice a soit publié l’avis d’attribution de marché, soit informé les candidats concernés 
et les soumissionnaires concernés de la conclusion du contrat (6 mois à compter du 
lendemain de la conclusion du marché si l’autorité adjudicatrice n’a pas respecté les formalités 
prévues à l’article 23, §5 al. 1 de la loi). III. Recours relatif à des sanctions de substitution – 
art. 22 de la loi du 17 juin 2013 Des sanctions de substitution peuvent être prononcées soit à 
la demande d’une personne intéressée soit d’office par le juge lui-même sans demande 
préalable. Ces sanctions sont prononcées par le juge judiciaire siégeant comme en référé. Le 
recours doit être introduit dans un délai de 6 mois à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l’acte.

8. Организации

http://www.raadvst-consetat.be
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8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Le Home Ougréen scrl
Регистрационен номер: 0403957587_5265
Пощенски адрес: Place Gutenberg 15
Град: Ougrée
Пощенски код: 4102
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: jc.navez@home-ougreen.be
Телефон: +32 43301830
Интернет адрес: http://www.home-ougreen.be
Профил на купувача: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=5265&includeOrganisationChildren=true
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: SPF Stratégie et Appui
Регистрационен номер: BE001
Пощенски адрес: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Град: Bruxelles
Пощенски код: 1000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: revise@publicprocurement.be
Телефон: +32 2 740 80 00
Интернет адрес: https://bosa.belgium.be
Роли на тази организация: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Le Conseil d'Etat
Регистрационен номер: 0931.814.266
Град: Bruxelles
Пощенски код: 1000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: cc34e358-26be-47e7-85e9-bc61662b8f70  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време

mailto:jc.navez@home-ougreen.be
http://www.home-ougreen.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=5265&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=5265&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Дата на изпращане на обявлението (електронен подател): 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:
00) източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 440686-2026
Номер на броя на ОВ S: 121/2026
Дата на публикуване: 26/06/2026
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